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Instrukcja uzytkowania

Komputer do nawadniania

Nr zaméwienia 1530891 (1 przytacze wylotu weza)

Nr zamowienia 2380481 (2 wyloty/strefy podtaczenia weza)
Nr zaméwienia 2302366 (3 wyloty/strefy podtaczenia weza)

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Za pomocg tego produktu mozna aktywowaé nawadnianie ogrodka w regulowanych interwatach. Istnieje
mozliwo$¢ stopniowej regulacji czasu aktywnosci. Jako podawany ptyn dozwolona jest tylko czysta, stod-
ka woda. Temperatura podawanej cieczy nie moze przekracza¢ +38 °C. Zasilanie odbywa sig za pomoca,
dwdch baterii typu AA/Mignon (niedotaczonych do zestawu, nalezy zaméwi¢ je osobno).

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa przebudowa illub modyfikacja pompy jest zabroniona. Korzystanie z produktu
do celéw innych niz wczesniej opisane moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia. Nalezy uwaznie przeczytaé
instrukcje uzytkowania i zachowa¢ ja, w razie koniecznoéci, na przyszto$c. Produkt nalezy przekazywaé
osobom trzecim razem z tg instrukcjg uzytkowania.

Produkt ten odpowiada wymogom prawnym, zaréwno krajowym, jak i eur pejskim. Wszystkie nazwy firm i
produktéw nalezg do znakéw towarowych aktualnego wiasciciela. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zawartos¢ zestawu E, E
+ Komputer do nawadniania ;
+ Instrukcja uzytkowania El

Aktualne instrukcje uzytkowania
Pobierz aktualne instrukcje uzytkowania za pomoca tacza www.conrad.com/downloads lub przeskanuj wi-
doczny kod QR. Nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych na stronie internetowe;.

Wyjasnienie symboli
& Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie oznacza wazne zalecenia tej instrukgji, ktorych nalezy bez-

wzglednie przestrzegac.
—> Symbol strzatki pojawia sie w migjscach, w ktorych znajdujg sie doktadne wskazowki i porady
dotyczace eksploatacii.

Zasady bezpieczenstwa
Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje uzytkowania i przestrzega¢ zawartych w niej zasad
& bezpieczenistwa. W przypadku niezastosowania si¢ do zasad bezpieczeristwa i zalecen
bezpiecznej obstugi, nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za powstate szkody mate-
rialne i osobowe. W powyzszych przypadkach gwarancja/rekojmia traci waznos¢.

a) Informacje ogédine
Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzyma¢ go z dala od dzieci i zwierzat.

Nie nalezy pozostawia¢ opakowania bez nadzoru. Moze ono sta¢ si¢ wowczas niebezpieczng
zabawka dla dzieci.

Nalezy chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpo$rednim promieniowaniem
stonecznym, silnymi wstrzasami, wibracjami, fatwopalnymi gazami, parg i rozpuszczalnikami.
Nie nalezy wystawia¢ produktu na dziatanie obciazen mechanicznych.

Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas obchodzenia sie z produktem. Uderzenia, wstrzasy lub
upadki z niewielkiej wysoko$ci moga spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Jako podawany ptyn dozwolona jest tylko czysta, stodka woda (Temperatura maks +38 °C).
Produkt nie nadaje si¢ do sterowania podawaniem wody pitnej, nie nadaje sie takze do poda-
wania powodujacych korozje/kwasnych, palnych lub wybuchowych cieczy (np. benzyny, oleju
opatowego, rozcieficzalnika nitro), tuszczu, olejow, wody stonej i $ciekow z toalet.

Kazdorazowo przed uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢, czy nie jest on uszkodzony. W przy-
padku zauwazenia uszkodzen, produktu nie nalezy uzytkowac.

W miejscu eksploatacji temperatura otoczenia nie moze spas¢ do lub ponizej temperatury za-
marzania (< 0 °C). Moze wtedy doj$¢.¢ do zamarznigcia wody w produkcie; wigksza objetos¢
lodu zniszczy wtedy produkt. Zimg nalezy przechowywa¢ produkt w suchym i odpornym na
mréz miejscu.

Przestrzega¢ takze zasad bezpieczenistwa i instrukcji uzytkowania pozostatych urzadzen, do
ktérych podtacza sie niniejszy produkt.

W przypadku pytan, na ktére nie ma odpowiedzi w tej instrukcji, nalezy skontaktowa¢ sie z
naszym serwisantem lub innymi fachowcami.

b) Informacje dotyczace baterii i akumulatorow

Urzadzenie moze by¢ zasilane bateriami. Jednakze, z powodu nizszego napiecia (baterie =
1,5V, akumulatory = 1,2 V), czas pracy moze zosta¢ znacznie zmniejszony. W zwiazku z tym
zalecamy zasilanie produktu wytacznie za pomoca baterii alkalicznych wysokiej jakosci, w celu
zapewnienia diugiej i niezawodnej pracy urzadzenia.

Baterie/akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

Nie nalezy przechowywaé baterii/akumulatoréw w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bo-
wiem ryzyko, ze mogq zosta¢ potknigte przez dzieci lub zwierzeta domowe. W przypadku
potkniecia, nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z lekarzem, poniewaz istnieje ryzyko za-
grozenia zycial

Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktada¢ zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

Baterii/akumulatoréw nie nalezy zwiera¢, rozmontowywac ani wrzuca¢ do ognia. Istnieje nie-
bezpieczenstwo wybuchu i pozaru!

Zwyktych baterii jednorazowych nie wolno fadowac, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybu-
chu! Nalezy tadowa¢ wytacznie akumulatory przeznaczone do ponownego tadowania, uzywa-
jac przy tym odpowiedniej fadowarki.

« Stare lub uzywane baterie/akumulatory moga wydziela¢ szkodliwe chemikalia, ktore moga,
uszkodzi¢ produkt. W zwigzku z tym, nalezy wyjac baterie/akumulatory z urzadzenia, gdy nie
jest ono uzywane (np. podczas sktadowania).

Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowa¢ oparzenia w kontakcie
ze skora; dotykajac ich nalezy wiec zawsze stosowa¢ odpowiednie rekawice ochronne.
Wycieki z baterii/akumulatoréw to ciecze bardzo agresywne chemicznie. Przedmioty lub po-
wierzchnie, ktére wehodza z nimi w kontakt, moga zosta¢ powaznie uszkodzone. W zwiazku z
tym, nalezy przechowywac baterie/akumulatory w odpowiednim miejscu.

>

Nalezy zawsze wymieniac caly zestaw baterii/akumulatoréw. Nie nalezy mieszac baterii / aku-
mulatoréw o réznym stanie natadowania (np. petny z bateriami do potowy).

Do urzadzenia nalezy wktada¢ albo wytacznie akumulatory, albo wytacznie baterie, nie nalezy
nigdy mieszac baterii z akumulatorami. Nalezy uzywac tylko baterii / akumulatoréw tego sa-
mego typu i producenta.

Prawidtowy sposéb utylizacji baterii zostat opisany w rozdziale ,Utylizacja”.

Elementy obstugowe

/N Uwaga
+Nrzaméwienia 1530891 nie ma mozliwosci wyboru stref nawadniania.

* Nr zaméwienia 2302366 pokazano ponizej.

Przyciski obstugowe

Nakretka do podtaczania do kranu z wodg
Wyswietlacz LCD

Komora baterii (na tylnej stronie)
Podtaczanie strefy nawadniania A
Podtaczanie strefy nawadniania B
Podtaczanie strefy nawadniania C

Gniazdo do aktualizacji (tylko przez
producenta) zamknigta gumowa zaslepka,
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Wktadanie/wymiana baterii

Otworz komore baterii na tyle komputera do nawadniania i wioz dwie baterie typu AAA/micro zgodnie z po-
laryzacja (plus/+ i minus/-). W komorze baterii znajduje sig rysunek wskazujacy prawidtowa biegunowos¢.
Wiz komore baterii w prawidtowym kierunku (tylko jeden jest mozliwy) do komputera do nawadniania,
az zostanie zatrzanieta. Na kilka sekund pojawiajq sie segmenty wy$wietlacza, nastepnie komputer do
nawadniania jest gotowy do eksploatacji.

Wymiana baterii jest konieczna, gdy na wy$wietlaczu pojawi si¢ symbol ,, " lub znacznie zmniejszy
sig kontrast wy$wietlania.

Podtaczanie do kranu z woda

——> Programowanie komputera do nawadniania mozna przeprowadzi¢ oczywiscie takze, gdy nie jest
on podtaczony do kranu z woda.

+ Jezeli ogrodo=wy kran z woda jest wyposazony w szybkoztacze, nalezy je zdemontowac.

+ Sprawdzi¢ prawidtowe potozenie uszczelki w nakretce. Nalezy przytrzyma¢ komputer do nawadniania
podczas przykrecania nakretki do kranu ogrodowego.

Nie przechylaj gwintu, aby nie doszto do jego uszkodzenia! Przykrecaj wszystkie nakretki motyl-
kowe recznie, nie korzystaj z zadnych narzedzi! W innym przypadku produkt zostanie zniszczony,
skutkuje to utratg gwarancji/rekojmil

+ Do trzech dolnych wyj$¢ wyposazonych w szybkoziacze mozna podiaczy¢ weze ogrodowe do nawad-
niania.

Programowanie

—> Gdy przez kilka sekund nie jest wciskany zaden przycisk, aktywne ustawienie zostaje zakoriczone

i nastepuje zapisanie wartosci. Poprzez krotkie wciskanie przycisku , W” mozna kontynuowac
ustawienia od ostatniej pozycji.

Postepuj wedtug nastepujacych krokdw (stosuj sie do opiséw po lewej stronie wyswietlacza):

1. Ustaw godzing (, TIME”)

+ Zapomoca przycisku , 9" wzg. ,B>" mozna ustawi¢ godzing. Wcisnij i przytrzymaj odpowiedni przycisk w
celu szybkiej zmiany wyswietlanej wartosci. Komunikat ,AM” oznacza pierwsza cze$¢ dnia, ,PM” oznacza
drugg cze$¢ dnia.

+ Wcisnij przycisk , " lub ,@9”, w ten sposob ustawienia sg zapisywane i uzytkownik przechodzi do
ustawienia daty.

2. Ustaw dzien tygodnia (, TODAY”)

+ Wybierz za pomoca przycisku , Q" wzg. ,p>" dzien tygodnia (SU = niedziela, MO = poniedziatek, TU =
wtorek, WE = $roda, TH = czwartek, FR = pigtek, SA = sobota). Wybrany dzien tygodnia jest prezentowany
wramee, [ ]"

+ Weisnij krotko przycisk , W” lub @), ustawienia zostana zapisane (za pomoca przycisku ,&" w razie
potrzeby mozna przej$¢ ponownie do ustawiania godziny).

3. Ustawianie podlewania (,WATER DAY”)

—

Wybierz za pomoca przycisku , ]” wzg. ,8>” dzien podlewania (SU = niedziela, MO = poniedziatek, TU =
wtorek, WE = éroda, TH = czwartek, FR = piatek, SA = sobota). Ewentualnie mozna za pomoca przycisku
,2nd” ustawi¢ co drugi dzien lub za pomoca przycisku ,3rd” co trzeci dzien nawadniania.

Zmieni¢ wybrany dzien (wzg. ,2nd” lub ,3rd”) za pomocg przycisku ,@9" pomiedzy 0 (nawadnianie
wytaczone) i, " (nawadnianie wigczone).

Zmieni¢ poprzez wcisniecie przycisku , W ustawienia strefy nawadniania.

—> Jest to mozliwe, gdy nawadnianie jest wiaczone przynajmniej na jeden dzien.

Ustawienia strefy maja zastosowanie tylko do: Nr zaméwienia 2380481 i 2302366.



4. Wybra¢ strefe nawadniania (,,ZONE”)
—>

Mozna ustawi¢ 3 rozne strefy nawadniania (A,B, C odpowiednio do 3 istniejacych przytaczy 3 wezy). Wybra¢
za pomoca przycisku ,<4” wzg. ,B>” strefe nawadniania. Przy kazdej wybranej strefie miga ramka , []”,
zatwierdzic za pomoca przycisku , W” lub ,@9”.

5. Ustawic¢ cykle nawadniania (, WATER CYCLE”)

Mozna zaprogramowac sumie 4 cykle nawadniania (1, 2, 3, 4). Wybra¢ za pomoca, przycisku , <" wzg.
B>’ cykl nawadniania. Przy kazdym wybranym cyklu miga ramka , [ ", zatwierdzi¢ za pomoca, przycisku
, ¥ lub @8,

6. Ustawi¢ czas uruchomienia (,START TIME”)

Za pomocg przycisku ,<]" wzg.. ,B>" mozna ustawi¢ czas uruchomienia. Wcisnij i przytrzymaj odpowiedni
przycisk w celu szybkiej zmiany wy$wietlanej wartosci. Komunikat ,AM” oznacza pierwszg cze$¢ dnia, ,PM”
oznacza druga cze$¢ dnia.. W celu potwierdzenie wcisnaé krétko przycisk , W” lub ,©9)" .

7. Ustawic¢ czas trwania nawadniania (,HOW LONG”)

Na koniec mozna ustawi¢ czas trwania nawadniania , <" wzg 8" (mozliwe jest 1 - 240 minut). Wcisnij i
przytrzymaj odpowiedni przycisk w celu szybkiej zmiany wy$wietlanej wartosci. W celu potwierdzenie wci-
snag krotko przycisk , W lub ,©)” .

8. Ustawic czas interwatu da nawodnienia (,ECO FUNCTION”)

+ W razie potrzeby mozna ustawi¢ dwa interwaty w celu oszczedzania wody. Podczas trwania nawadniania
(1 - 240 minut, Ustawienie patrz poprzedni punkt) komputer do nawadniania przetgcza pomiedzy nawad-
nianiem (Interwat ,WATER”, zawor otwarty, mozliwo$¢ ustawienia 1 - 19 minut) a czasem oczekiwania
(,PAUSE”, zawor zamkniety, mozliwo$¢ ustawienia 1 - 19 minut).

—> Oba interwaly nalezy ustawi¢ w zalezno$ci od gleby (chtonniejsza lub twardsza gleba) wzg. uto-
Zzenia terenu (pfaski lub opadajacy), aby woda miata czas wsigknaé¢. Gdy niniejsza funkcja nie jest
potrzebna, nalezy ustawi¢ ,0".

Ustawienie dotyczy wszystkich 4 cyklow nawadniania.

+ Ustaw najpierw za pomoca przycisku ,<9" wzg.. ,B>" czas trwania interwatu nawadniania (,WATER").
W celu potwierdzenia wcisénijkrotko przycisk , W lub ,@X)". Nastepnie mozna za pomoca przycisku ,<}”
wzg,. ,B>" zmien czas trwania pauzy.

+ W razie potrzeby zaprogramowania kolejnych cykléw nawadniania nalezy wielokrotnie krétko wciskaé
przycisk , A", az zacznie migac ramka , []” podczas cyklu nawadniania 1.

9. Uruchomi¢ ustawiony program (,PROGRAM”)
+ Tak czesto weiskaé przycisk , W*, az w dolnej czesci wyswietlacza zacznie migac ramka , [ ]”.

+ Poruszy¢ ramka za pomoca przycisku , q” wzg.. ,B>", az zostanie podéwietlony napis ,AUTO” i wcisnac
krotko przycisk , W lub ,@9)” w celu potwierdzenia.

Ustawienia strefy maja zastosowanie tylko do: Nr zamoéwienia 2380481 i 2302366.

Pauzowanie programu (np. w przypadku deszczu)
—>

W przypadku deszczowej pogody mozna spauzowa¢ ustawiony program nawadniania maksymalnie na

6 dni. Nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

+ Czesto weiskac przycisk , W, az w dolnej czesci wyswietlacza (przy ,PROGRAM") zacznie miga¢ ramka
LIt

+ Poruszy¢ ramka za pomoca przycisku , 4” wzg.. 8", az zostanie pod$wietlony napis ,DELAY” i wcisnaé
krotko przycisk , W lub ,@9)” w celu potwierdzenia.

+ Ustawic liczbe dni za pomoca, przycisku , 4" wzg. ,B>",podczas ktorych nalezy spauzowaé program na-
wadniania. W celu potwierdzenia dwukrotnie wcisnag krotko przycisk , W lub ,@X)” .

Ustawienia strefy majg zastosowanie tylko do: Nr zamoéwienia 2380481 i 2302366.

Reczne nawadnianie
Gdy nie jest aktywny Zaden program nawaniania, mozna uruchomic¢ reczne nawadnianie. Nalezy postepo-
wac w nastepujacy sposob:

Czesto weiskac przycisk , W, az w dolnej czesci wyswietlacza (przy ,PROGRAM") zacznie miga¢ ramka
[t

Poruszy¢ ramkg za pomocg przycisku ,<]” wzg.. 8", az zostanie podswietiony napis ,MANUAL" i wci-
snac kratko przycisk , W lub @8 w celu potwierdzenia.

Nastepnie niezbedne sa podobne ustawienia, jak podczas programowania:
- Wybra¢ strefe nawadniania (A, B, C)
- Ustawi¢ czas trwania nawadniania (1 - 240 minut)

- W razie potrzeby ustawi¢ interwat dla nawadniania i czas oczekiwania (kazdorazowa maks. 19 minut;
przy ustawieniu na ,0” funkcja jest dezaktywowana)

- Wybra¢ kolejna strefe nawadniania (przycisk , &.” tak czgsto weiskac , []” ponownie az zacznie miga¢
ramka przy strefie nawadniania A, B lub C, przetaczy¢ strefe za pomoca przycisku, 9" wzg.. ,B>" i na
koniec wcisnaé przycisk , W” lub ,@9” w celu zatwierdzenia, aby rozpocza¢ programowanie)

Rozpocza¢ reczne nawadnianie poprzez weisniecie przycisku , W az zacznie miga¢ ramka w dolnej cze-

$ci wyswietlacza , [ ]”. Poruszy¢ ramka za pomoca przycisku , 4" wzg.. ,B>”, az zostanie pod$wietlony

napis ,MANUAL" i wcisna¢ krotko przycisk , W" lub ,@8" w celu potwierdzenia.

Dezaktywowanie programu

Ustawiony program nawadniania mozna dezaktywowac na dtuzszy czas. Nalezy postepowa¢ w nastepujacy

sposdb:

+ Czesto weiskac przycisk , W, az w dolnej czesci wyswietlacza (przy ,PROGRAM") zacznie miga¢ ramka
LIt

+ Poruszy¢ ramka za pomoca przycisku , 4" wzg.. ,B>", az zostanie podéwietlony napis ,OFF” i wcisnaé
krotko przycisk , W” lub ,@®” w celu potwierdzenia.

Odkrecanie/zakrecanie kranu z woda

Aby komputer do sterowania nawadnianiem magt pracowac i mégt rozdziela¢ wode na podfaczone weze,
po zaprogramowaniu nalezy odkreci¢ kran z woda, Sprawdzi¢ wszystkie przytacza pod katem szczelnosci.

—>  Zewzgledow bezpieczenistwa nalezy regularnie sprawdzac dziatanie komputera sterujacego wzg.
prawidlowe nawadnianie. Poprzez uszkodzony waz, nieszczelne ztacza lub takze dzieci bawiace
sig systemem nawadniania moze doj$¢ do podtopien lub szkéd spowodowanych przez wode (na
przyktad gdy woda przeleci z obszaru ogrodka obok domu do piwnicy.

Zaleca si¢ zakrecenie kranu z wodg w przypadku diuzszej przerwy uzytkowania komputera ste-
rujgcego nawadnianiem. W takim przypadki nalezy wytaczy¢ takze ustawiony program nawadnia-
nia, aby przedtuzy¢ zywotno$¢ baterii.

Zimowanie
Przy temperaturach ponizej tzw. punktu zamarzania komputer sterujacy nawadnianiem nalezy w pore zde-
montowa¢ z kranu. Wypuscic resztki wody. Wyja¢ obie baterie z komory baterii i przechowywa¢ podczas
zimy komputer do sterowania nawadnianiem w suchym miejscu o dodatniej temperaturze.
W przypadku mrozu woda w komputerze do sterowania nawadnianiem zamarza, wigksza obje-
to$¢ lodu moze go zniszczy¢, w skutek czego nastepuje wygasnigcie gwarancji/rekojmi!
Konserwacja i czyszczenie

Uzytkownik nie powinien zajmowa¢ si¢ cze$ciami znajdujacymi sie wewnatrz komputera sterujacego na-
wadnianiem, dlatego tez nigdy nie zaleca si¢ go otwiera¢ (oprocz opisanego w tej instrukcji uzytkowania
sposobu postepowania podczas wktadania/wymiany baterii). Wszelkie naprawy i konserwacja lub zwigzane
z nimi otwieranie musza by¢ przeprowadzane jedynie przez specjaliste lub w specjalistycznym warsztacie.
Do czyszczenia komputera do sterowania nawadnianiem nalezy uzywac suchej, migkkiej, czystej szmatki.

Nie nalezy uzywac silnie dziatajacych detergentéw, alkoholu ani innych rozpuszczalnikéw che-
micznych, poniewaz moze to spowodowa¢ uszkodzenie obudowy lub ograniczy¢ funkcjonowanie
Utylizacja

urzadzenia.
a) Produkt
Produkt nalezy zutylizowac po zakorczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujacymi przepisa-
K mi prawnymi.
Nalezy usuna¢ wszystkie wiozone baterie i pozby¢ sie ich w odpowiedni sposéb, oddzielnie od
produktu.
b) Baterie i akumulatory

Konsument jest prawnie zobowigzany (odpowiednimi przepisami dotyczacymi baterii) do zwrotu wszystkich

zuzytych baterii i akumulatoréw; utylizacja wraz z odpadami z gospodarstw domowych jest zabronional
Baterie i akumulatory zawierajace substancje szkodliwe oznaczone sg tym symbolem oznacza-
jacym zakaz pozbywania sie ich wraz z odpadami domowymi. Oznaczenia odpowiednich metali
cigzkich sg nastepujace: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oléw (oznaczenia znajdujq si¢ na baterii/
akumulatorze, np. pod symbolem kosza na $mieci, widniejacym po lewej stronie).

Zuzyte akumulatory, baterie oraz ogniwa guzikowe mozna bezptatnie oddawac na lokalne wysypiska $mie-

ci, do oddziatéw firmy producenta lub wszedzie tam, gdzie sprzedawane sg baterie/akumulatory/ogniwa

guzikowe!

Dzieki temu spetniacie Panstwo wymogi prawne oraz przyczyniacie si¢ do ochrony $rodowiska.

Dane techniczne

Nr produktu Nr produktu Nr produktu
1530891 2380481 2302366

Zasilanie 2 x bateria 1,5V, typ AA (Uzywaj wytacznie baterii alkalicznych)
Zywotno$é baterii ok. 1/2 roku (w zaleznosci od czgstotliwosci wiaczania)
Przytacza wylotowe wezy 1 2 3
Mozliwo$¢ wyboru stref
nawadniania NA 2 }
Ztacze wody, wejscie. 24,2 mm (3/4")

Cykle nawadniania do 4 cykli dziennie

Regulowany czas od 1 do 240 minut.

Funkcja Eco maks. 19 min

Ciénienie wody od 0 do 6 bar

Temperatura wody od 0 do +60 °C

Stopien ochrony. IPX7 IPX5 IPX5
Tloczona ciecz Klarowana, czysta, stodka woda

Temperatura ttoczonej cieczy maks. +38 °C

Warunki pracy/przechowywania

Wymiary (szer. x wys. x gt.) 130 x 170 x 95 mm 125 x 165 x 95 mm 165 x 95 x 155
Waga (ok.) 3159 3689 465 g

To publikacja zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy
(www.conrad.com).

Wszelkie prawa odnosnie tego tlumaczenia sa zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie,
tworzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest
zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Powielanie w cato$ci lub w czesci jest zabronione. Publikacja ta odpowiada
stanowi technicznemu urzadzen w chwili druku.
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